»ODPRTE
TRIBUNE«
NI VEC

Vprasanje medijev, o katerem se
kar na tekoc¢em traku vrstijo polemi-
ke, Zze dalj ¢asa buri duhove v Slove-
niji. Zadeva je zelo delikatna in je go-
tovo ne bodo resili tako hitro, saj je
levi¢arski lobi, ki dejansko nadzoru-
je dejavnost ¢asopisov, radia in tele-
vizije, Se vedno mocan.

Tako stanje obstaja tudi v nasem,
zamejskem prostoru, saj bi bili neis-
kreni, ko bi trdili, da je »Primorski
dnevnike, ki je v bistvu glavni usmer-
jevalec slovenskega javnega mnenja
v zamejstvu, popolnoma neodvisen
casopis. Seveda, sedaj posveca nas
dnevnik veliko ve¢ pozornosti t.i.
»desnemu« krilu nase narodnostne
skupnosti: ¢lanki o »Dragi« so bili
npr. obsirnejsi in izérpnejsi, stranka
SSk ima na straneh »Primorskega«
vec prostora itd. Kljub temu pa je lah-
ko zaslediti bolj ali manj opazne zna-
ke, ki nas opozarjajo, da le ni vse zla-
to, kar se sveti: vzemimo samo po-
rocanje o razmerah v Sloveniji in raz-
pravo o narodni spravi. Vendar je naj-
bolj jasen pokazatelj odvisnosti PD-
ka od politike SKGZ kratek obstoj ru-
brike »Odprta tribuna«, ki se je bila
zelo tiho, pravzaprav kradoma, poja-
vila letos spomladi, prav tako potiho-
ma pa je v poletnih mesecih prene-
hala obstajati. »Odprta tribuna« je bila
pravzaprav »odprta« le za ¢lanke, ki
so jih pisali razni predstavniki SKGZ
in tukajsnjih slovenskih levi¢arskih
krogov, kar je potrdilo tudi dejstvo,
da se je rubrika pojavila v ¢asu, ko
se je snovala in odvijala programska
konferenca SKGZ, na kateri so se bili
odloéili za nekatere spremembe.

Jasno je torej, da je Se veliko ne-
reSenih vprasanj pri listu, ki se ima
za »dnevnik vseh Slovencev v ltaliji«.
Omejili smo se samo na en aspekt,

stran 4 !III»

Urejata Tatjana Dolhar in Marija Mamolo

Delovanje Slovenskega kulturnega kluba

Po poletnem premoru je Slovenski
kulturni klub 29. septembra spet zacel
s svojim zivahnim delovanjem s sreca-
njem pod naslovom Zbogom poletje.
VisjeSolci so se kljub tedanjemu ze kar
hladnemu vremenu morali zadnji¢ vzi-
veti v poletno atmosfero in si nadeti pi-
sana oblacila, da bi se poslovili od te-
ga priljublijenega letnega ¢asa. Sreca-
nju se je odzvalo veliko Stevilo mladih.

6. oktobra je SKK organiziral vecer
z debato v zvezi s problemom nase So-
le. Sledil je film »L'attimo fuggente«. 13.
oktobra je bil gost kluba tajnik Slovens-
kih kr&¢anskih demokratov iz Kopra Ivo
Bevk. Zaradi aktualne teme je sreca-
nje vzbudilo veliko zanimanja.

Kot vsako leto je moral SKK obno-
viti ¢lane svojega odbora, ki se je pre-
cej razsiril in so vanj vstopili tudi mlajsi
¢lani, ki so toliko bolj potrebni izkusenj.
Obéni zbor je bil 20. oktobra. Za pred-
sednika je bil potrijen Tomaz Susic, za
podpredsednika pa je bil izvoljen Peter
Canciani. Tajnik SKK bo letos David
Sestan, funkcijo blagajnika pa je spre-

jel Andrej Zaghet. Za revizorja so ¢lani
SKK izbrali Andreja Maverja, reporter-
ki pa bosta Tatjana Dolhar in Marija Ma-
molo. Za fotografa sta bila izvoljena Da-
nilo Pahor in Fabio Valenti, klubovski
arhivar pa bo Matej Rolich. Novo funk-
cijo tehnicnega pomocnika je prevzel
Marko Brecelj, Manica Maver pa bo re-
ferentka za stike.

Zadnji sobotni vecer v mesecu ok-
tobru nas je dolgoletni élan SKK Matej
Susic popeljal v dezelo Baskov. Z izCrp-
nim in zanimivim podajanjem je Matej
pritegnil v klub veliko Stevilo mladih vis-
jesolcev in akademikov, ki so prav radi
zastavljali vprasanja o baskovski manj-
Sini.

3.1.m. je SKK organiziral izlet v Be-
netke. Ogledali smo si razstavo slik od
Van Goghovih impresionisticnih do
Kandinskijevih in nato Pollockovih. 10.
novembra je bilo na sporedu martino-
vanje in sejem v pomoc¢ zrtvam poplav
v Sloveniji. Sledilo je vrtenje filma »Ri-
torno al futuro Il.«.

Marija Mamolo

lopju.

SLOVENSKI KULTURNI KLUB

OBVESCA
7e zdaj vse starSe in otroke, da bo tudi letos ob boZitnem ¢asu,
in sicer 22. decembra 1990, priredil

POPOLDNE WALT DISNEYEVIH FILMOV

Na sporedu bodo filmi: MARY POPPINS
LILLY IN POTEPUH
FANTASIA
Obenem bomo priredili tudi SEJEM novih in starih igrac, otros-
kih knjig in stripov ter bogat SRECOLOV.
Ves izkupicek bo namenjen nakupu novih prostorov v istem pos-

SPORED: od 15.30 dalje v ulici Donizetti 3.
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UP WITH PEOPLE -
HIMNA MLADOSTI IN PRIJATELJSTVU

Oktobra je nastopala v naSem me-
stu, in sicer v gledali§éu Rossetti, sku-
pina mladih, ki delujejo v okviru orga-
nizacije Up with people. O tej organi-
zaciji smo vedele le to, da povezuje
mlade celega sveta in da so nastopi, ki
jih pripravljajo in s katerimi gostujejo po
celem svetu, res kvalitetni. Tako smo
se odlocile in si Sle ogledat njihovo
predstavo. Ta nas je tako navdusila, da
smo takoj pomislile, da bi bilo nadvse
zanimivo ne samo za nas, ampak tudi
za cenjene bralce Rasti, ¢e bi se nam
posrecilo, da bi intervjuvale predstav-
nike te skupine. In glej ¢udo! Miadi u-
metniki so takoj pristali na razgovor,
ki naj bi se odvijal naslednje popoldne
v gledalis¢u Rossetti, isto€asno ko bo-
do imeli avdicije za nove potencialne
clane.

In tako smo se tri nadebudna dekle-
ta, Alenka, Breda in Manica, nekega le-
pega oktobrskega dne spremenile v
navduSene, a precej nerodne ¢asnikar-
ke. Se sedaj se bojimo, da je kdo izmed
ljudi, ki so tistega dne §li mimo gleda-
lista Rossetti, telefoniral oroznikom,
ces »Tri sumljive Zenske skuSajo viomiti
v gledalisce.« Pritiskale smo na kljuko
glavnih vrat, kukale skozi Sipe strans-
kih, preve¢ nas je bilo sram (?!), da bi
potrkale, to smo storile dovolj potiho, da
bi nas kdo ne slisal. Medtem je priSel
mimo mlad fant, nas, naslonjen na ste-
ber, pol ure z zanimanjem opazoval,
kon&no pa nam povedal, da ve, kje je
vhod. Tako smo se oddahnile, da se
sploh nismo razjezile, zakaj nam ni te-
ga prej povedal. Fant je priSel na avdi-
cijo. Naslednjih 10 minut smo skupaj ta-
vali po temnih stopniscih, zapu&cenih
oblagilnicah, dokler nismo konéno nasli
sobe za intervjuje. »Kar sem, kar sem
in izpolnite ta formular!« Pol ure je pre-
teklo, preden smo jim razlozile, seve-
da v angles¢ini, da hoéemo me inter-
vjuvati njih, ne pa obratno. Ko nas je po
tem razkazovanju znanja tujega jezika
mlad Kitajec vpra$al, ¢e govorimo an-
glesko, nismo vedele ali bi se smejale
ali jokale in, korajza nam je kar precej
uplahnila. Vseeno smo vztrajale z inter-
vjujem. Nasa prva Zrtev je bila Svicar-
ka Ursula.

Kaj pravzaprav je in kakSen je na-
men Up with people?

URSULA: Up with people je medna-
rodna kulturna organizacija. Sestavlje-
na je iz 5 skupin, ki Stejejo po sto ljudi,
zasedba se spreminja vsako leto. Or-
ganizacija je bila ustanovljena leta 1965
in od tedaj je v njej sodelovalo vec kot

AT

11.000 Studentov od 17. do 26. leta sta-
rosti iz 60 razlicnih drzav, obiskali pa
smo 50 drzav in priblizno 3.200 mest.
NaSe predstave si letno ogleda nad dva
milijona ljudi. Nas namen je Siriti razu-
mevanje med ljudmi. To pa skusamo
doseti s predstavo, v kateri pleSemo
ljudske plese in pojemo ljudske pesmi
pa tudi pesmi, ki smo jih sami zlozili in
uglasbili. Vsaka pesem ima posebno
sporocilo, ki ga skuSamo posredovati
ob¢instvu, ceprav vemo, da sveta, zal,
ne bomo mogli spremeniti. Med gosto-
vanji se tudi vklju¢imo v mestno skup-
nost, obis¢emo bolnice, dome za osta-
rele, zapore.

Pridruzila sta se nam $e David, ka-
nadski Kitajec, in Rachel, iz francoske-
ga dela Kanade.

Kje pa spite, po Studentskih do-
movih?

DAVID: Ne, po druzinah. Zal, se v
vsakem mestu ustavimo le 3 ali 4 dni,
tako da z gostitelji prezivimo le malo ¢a-
sa. Povpre¢no prespimo pri 90 druzi-
nah na leto.

Vase zivljenje se zdi kar zivahno...

DAVID: In tudi zanimivo. Smo pa tu-
di zelo zaposleni. V enem letu imamo
100 predstav, stalno potujemo, kratek
premor je le med bozi¢em in novim le-
tom. Veckrat sem kar izmucen.

Zakaj ste vstopili v skupino?

RACHEL: Vedno sem si zelela po-
tovati s plesno skupino in ko so Up with
people prisli v moje mesto, sem §la ta-
koj na razgovor.

DAVID: Tudi jaz sem videl predsta-
vo v svojem mestu in me je ocarala.
Pred tem pa organizacije sploh nisem
poznal.

URSULA: Rada potujem, rada spo-
znavam nove ljudi, rada Zivim v kontak-
tu z ljudmi. Gre pac za izkusnjo, ki ti bo
pozneje nedvomno koristila.

Kako pa so starsi sprejeli tvojo
odlogitev?

URSULA: Vsi v ltaliji me kar naprej
to sprasujejo, verjetno so tu druzinske
vezi moénejse. Prinas in tudi v drugih
drzavah gredo mladi veckrat od doma.
Tezav sploh nisem imela, starsi so bili
zelo veseli. Strinjajo se s poslanstvom
Up with people in me tudi podpirajo, ko
imam domotozje. Saj veste, po smehu
pride v€asih tudi jok.

Kako pa ste se imeli v Trstu?

DAVID: Res lepo. Druzina, ki me je
gostila, me je peljala tudi v Jugoslavijo.
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URSULA: V nedeljo smo sli pes od
Miramara do Trsta, sonce je sijalo, res
je bilo krasno.

Katere drzave ste do sedaj obis-
kali!

URSULA: Potovali smo po ZDA in
Kanadi, po ltaliji, sli pa bomo &e v Fran-
cijo, Belgijo, Poljsko, Finsko, Svedsko
in morda tudi v Mehiko.

Zal so na$i sogovorniki morali na va-
je. Postavile smo se na stratesko tocko
in po majhnem nesporazumu (skoraj bi
bile intervjuvale gledaliskega usluzben-
ca) ustavile se Americana Keitha in
Danko Tanio.

Kaksni so pogoji, da te sprejme-
jo v skupino, moras Ze poznati petje
in ples?

TANIA: Ne, sploh ne. Vazna je tvo-
ja zrelost, zavzetost za dogajanje po
svetu, tvoj pogled na svet. Vsekakor pa
se ponavadi Studenti, ki zaprosijo za
vstop, za glasbo ze zanimajo in je med
njimi avtomati¢no kar precej dobrih
pevcev ali plesalcev.

KEITH: Vsekakor pa se pred zacet-
kom potovanja ustavimo v Tucsonu v
Arizoni, kjer ima organizacija svoj se-
dez, in en mesec vadimo po 12 ur na
dan.

TANIA: Bilo je zelo naporno, a tudi
lepo. Kar 4 skupine odpotujejo istotas-
no v razlicne drzave sveta. Tako nas je
bilo tam 600. Pridobila sem si mnogo
prijateljev, s katerimi pa potem sploh ni-
sem potovala.

KaksSen je vas tipicen dan?

TANIA: Lahko bi rekla, da imamo
kar Stiri vrste tipi¢nih dni. Dnevi, ko po-
tujemo, so posebno v ZDA zelo dolgi,
ker so razdalje med mesti velike. Na
dan predstav se vadimo in smo cel dan
skupaj. Najpomembnejsi so C.I.DAY -
Community involvement day, ko se
vklju¢imo v krajevno skupnost. V Trstu
smo obiskali slepce in si ogledali pro-
store Piccola. Najlepsi pa so seveda
prosti dnevi, teh pa je zal tudi najmanj.

Pride med vami véasih tudi do ka-
kih nesporazumov?

KEITH: Prihajamo iz €isto razli¢nih
kultur in logiéno je, da shajanje ni ved-
no lahko. Ameriski pogled na svet je po-
polnoma razlicen npr. od danskega.

TANIA: Skusamo se o tem pa¢ po-
govarjati, ali privatno ali na sestankih.
SkuSamo razumeti in spoStovati drug
drugega.

KEITH: Dosegi je treba kompromis.
Vsekakor je geslo nase skupine flexi-
bility — proznost.

Ali ste mogoce v teh dneh kaj sli-
Sali o Slovencih?

KEITH: O ¢em?
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SLOVENIJA PO SVETU - Ureja Manica Maver

Slovenski narod ni majhen

Vedno sem imela veliko prijateljev,
ki zivijo onstran italijanskih meja. Med
njimi so Slovenci iz maticne domovine,
s Koroske, iz Kanade, ze vec let pa si
dopisujem tudi z dekletom iz Argenti-
ne. Zato sem se tudi vedno cutila po-
vezana z vsemi Slovenci, ne glede na
to, kje zivijo. Vedno sem bila preprica-
na, da smo vsi del istega naroda in da
imamo kljub razlikam, ki nastajajo za-
radi razlicnega okolja, v katerem Zivi-
mo, tudi veliko skupnega.

To prepricanje se je v.meni letos po-
leti Se bolj utrdilo. Udelezila sem se
namre¢ mladinskega srec¢anja na Ko-
roskem, kjer so bili prisotni Slovenci
od vsepovsod. To je bila zame res edin-
stvena priloZznost posebno zato, ker je
bilo med udelezenci tudi veliko Stevilo
Slovencev iz Argentine. Z njimi bi se
verjetno drugace tezko srecala. Zdaj pa
si mocno zelim, da bi kdaj lahko §la na

obisk med Slovence v Argentino. Vsi
udelezenci tega srec¢anja smo se imeli
res cudovito, tako da smo komaj ¢aka-
li na Drago, kjer bi se ponovno srecali.
In kaksno doZivetje je bilo zame, ko
smo mladi udelezenci Drage pricakali
pred vhodom Finzgarjevega doma Loj-
zeta Peterleta in ga pozdravili z Zdrav-
ljico! V tistem trenutku sem zacutila, kaj
pomeni biti ponosen pripadnik svojega
naroda. Razumela sem, da navsezad-
nje nismo tako majhen narod. In éeprav
je nasa usoda ta, da zivimo v razlicnih
drzavah, smo na svojo pripadnost lah-
ko vseeno ponosni. Narodi, s katerimi
se Slovenci v razliénih drzavah sre¢u-
jemo dan za dnem, slovensko kulturo
bogatijo s svojo kulturo. Tako lahko od
take situacije marsikaj pridobimo, ce
znamo isto¢asno ohranjati svoj jezik,

svojo kulturo in svojo identiteto.
Manica Maver

(GEEPALISCE
HLAPCI - IVAN CANKAR

V' okviru ciklusa Cankarjevih dram-
skih del je SSG letos predstavilo Hlapce,
ki sodijo med klasike slovenskega gleda-
lisca, saj je njihovo sporocilo Se danes ak-
tualno in ga je mogoce tolmaciti na vec
nacinov.

Dramo sem si ogledala v soboto, 27.
oktobra, in ceprav bo moj sestavek objav-
lien precej kasneje, bi rada podala nekaj
svojih misli v upanju, da spomin na upri-
zoritev ne bo do takrat ze popolnoma zble-
del.

Osrednja tema drame je hlapéevstvo
slovenskega naroda, ki se pokori moénej-
Semu; narod, ki je kot pravi sam glavni ju-
nak Jerman, rojen in vzgojen za hlapca.
Prizadevanja ucitelja Jermana za novo
druzbo doZivijo zlom ob volitvah, na ka-
terih zmago slavijo klerikalci, ne pa libe-
ralci, kot sta upala ugiteljski zbor in zu-
pan. Tedaj vsi zapustijo Jermana, »poza-
bijo« na prejsnje ideale in se pokorijo zu-
pniku, moé&no avtoritarni osebi. Pritem je
jasno, da si je Jerman res prizadeval za
prenovitev kulture in misli na Slovenskem,
drugi pa so le hoteli zasmehovati zupni-
ka in cerkovnika Hvastjo.

Jerman ne »pozabi« svojih idealov (on
govori »s srcem, ne z jezikome) in s tem
doseze vetje spostovanje pri zupniku, kot
pri bivsih somislecih, ki ga nasprotno ne-
sramno napadajo, da bi le ohranili delov-
no mesto in zabrisali vsako sled za svoji-
mi revolucionarnimi idejami.

Cankar v drami ponazori navidezni
zlom uéitelja Jermana z junakovimi kriki
proti skupnosti in z njegovo pretresljivo di-
lemo, ali bi z druga¢nim ravnanjem resil

ali vsaj podaljsal zivljenje materi. Zdrav-
nikov in zupnikov odgovor nato ga lahko
le $e obtezi z mislijo, da je nehote moral-
no ubil mater. Skratka, za Jermana ni us-
miljenja.

Zanimivo je, da so na odru bile tudi
tratnice, morda simbol nenehne Jerma-
nove hoje, take hoje, ki nima konca. Sta-
ra Jerman in Francka brezupno gledata
na slovensko hlapéevstvo in sarkasticno
ponavljata stavke, ki so kot idealni »slo-
gani« vodili njuno mladost; s tem iznicita
tudi pomen besed, ki so v Cankarjevem
originalu dale slutiti moznost bolj$ega ju-
tri (»Za novo zivljenje«).

A Jermanov popolni zlom je za rezi-
serja Kobala neizogiben: Jermana tare
otitanje vesti zaradi materine smrti, ob-
¢uti strasno tezo osamljenosti, si ne dela
veé utvar: skratka, zavraca ideale svoje
lienje — umori kovaca Kalandra, ki je kot
neki Jermanov alter-ego Se upal in se bo-
ril; s tem zlo¢inom Jerman umori svoje
ideale in samega sebe.

Pa $e beseda o zakljucni sliki slepe-
ga zupnika, ki vodi nekatere v neznano.
Mnogi so pri razlagi te slike vztrajali pri
polititnem simbolu (in so morda imeli tu-
di prav); jaz pa ga raje tolmacim kot sim-
bol neke kulturne in miselne zbeganosti:
brez globoke prenove bodo (ali bomo)
»padli v brezno« (kot se priblizno glasi pre-
govor). Ta prenova pa je mozna le z na-
stopom novega, mocnejSega Jermana.
Pa Geprav si je reziser verjetno zamisljal,
da ga ne bo, saj mrtva brinjevka le »oble-

Zi, oblezi«... Neva Zaghet

CIKOLE CAKOLE

— Clan Slovenskega kulturne-
ga kluba Matej Susi¢ se je v ime-
nu Miladinske sekcije Slovenske
skupnosti udelezil Studijskega po-
tovanja, ki ga organizirata The
European Biro for Lesser Used
Languages in Commission for the
European Communities. Cilj nje-
govega potovanja je bila dezela
Baskov. Ceprav je Baske zaman
iskal, saj jim Spanci pravijo Vas-
ki, oni sami pa ne sprejmejo ne
enega ne drugega imena, ampak
pravijo, da so Euskadi, jih je Ma-
tej kar zlahka naSel in se pustil
pouciti o njihovi stvarnosti.

— Kako lepo! Najbolj prilju-
bljeni glasovi iz naSega otroStva,
tisti, ki so nam preko radijskih va-
lov pricarali junake iz nedeljskih
pravljic, so spet med nami. Po
dolgih letih se je Radijski oder
koné¢no spet predstavil svojim zve-
stim poslusalcem s svojo samo-
stojno oddajo in sicer z varietejem
Ulica Castaldi. Le tako naprej!

— Slovenski pisatelj Ivan Can-
kar dozivlja nove mladost: v tem
trenutku ne mislimo na to, kako
ga skusajo pomladiti v trzaSkem
sledalis¢u, ampak na to, da je do-
zivel (neverjetno!) politiéni triumf
med mladimi Studenti. Na volit-
vah v zavodski svet na liceju Fran-
ce PreSeren v Trstu je namret sko-
raj 50% dijakov zapisalo njegovo
ime na glasovnico (ali morda pro-
fesorji slovenitine pretiravajo s
povelicevanjem tega velikega Slo-
venca?l).

— Ko smo ze pri pomlajeva-
nju Cankarja... kako je §lo v gle-
dalis¢u? 0.K. za Kobala, super
0.K. za Koncarja, samo... zakaj
se mora pri nasem gledali$¢u ved-
no vse koncati pri »noli me tan-
gere«??! In to do take mere, da
celo univerzitetni profesor ne zna
vet razlocevati med gloso in gle-
dalisko kritiko in zahteva od svo-
jega kolege, da bi v glosi imensko
citiral vse zasluzne igralce, reziser-
jeve odlike itd. Ce pomislimo na
to, da se je avtor glose dotaknil sa-
mo nekaterih idejnih izhodis¢, pa
so nanj priletele z vseh strani zelo
osebne in zaljive puscice, se spra-
Sujemo, kaj bi se zgodilo, ¢e bi si
slu¢ajno kdo upal napisati nega-
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VRNITEV

|. nagrada literarnega nateCaja

Suho hrastovo listje je Sumelo vse
naokoli. Bori so pozirali lahkotne vetrov-
ne sunke, ki so prinasali hlad od kdo-
vekod. Nad pokrajino pa je bedelo
oranzno sonce.

Zaklenil sem avto in stopil naprej po
kamniti stezi, ki se je vila med hrasti in
nizkimi zidki iz drobcev skal. Po nekaj
metrih se je pred mano pojavila skupi-
na zapuscenih his.

Obstal sem, moj pogled pa se je ra-
zocarano spustil na tla.

Moja vas, moj rojstni kraj: zapus-
cen!

Vedel sem, kaj se je zgodilo. Tudi
drugi so storili isto kot jaz. Poguba vseh
nas, nekdaj revnih otrocajev, je bilo hre-
penenje po boljSem Zivljenju. In tako,
ko so nas nasi starsi zapustili, smo se
odpravili v svet.

Pogled se mi je razblinil.

V tistem trenutku so mi planila na
misel vsa dolga leta, ki sem jih prezi-
vel v tujini. Leta, ki so uresnicila moje
mladostne ambicije, vendar pa so me
odpeljala dale¢ stran od moje vasi. Se-
daj so se mi zdela nepomemben prah
v vetru, ki je razprsil Se moje zadnje ve-
sele spomine na nedolzno otrostvo med
temi prelepimi hribi.

Kar naenkrat sem spoznal, da sem
skoraj starec, med svojo zivljenjsko pot-
jo pa sem pozabil na svojo domovino,
omamilo me je tuje bogastvo. Na cilju
sem si zazelel, da bi se e enkrat vrnil
na zacetek, da bi obnovil spomin na na-
petost in strah pred svetom, ki sem ga
hotel odkriti. Moje hrepenenje pa se mi
je sedaj zdelo nesmiselno; Sele tu, v
praznem in mrzlem jesenskem veceru,
sem spoznal svoj pravi smoter.

Usedel sem se pod najblizji hrast in
pod sabo sem zacutil mehka domaca
tla. V jezi in zalosti sem nasilno stisnil
Sop trave, dokler mi ni zmanjkalo moci
v miSicah.

Ozrl sem se po zapuscenih dvoris-
¢ih, razpokanih strehah in sivih stenah.
Pricakoval sem, da bom omedlel, da
bodo rusevine zaplesale okrog mene v
norem vrtincu bednega spoznanja... a
to se ni zgodilo. HiSe so v tiSini poCiva-
le pod gozdno odejo, brezbrizno so le-
zale v drobnem kupu pod okoliskimi
hribi.

Tukaj imas sedaj svojo zemljo in
svoj rod! sem si rekel: globoko spita v
pozabljenosti. Zgubil si ju nekdaj dav-
no, ko si se podal na dolgo pot v bles-
cece daljave.

Nisem hotel vec razmisljati o prete-
klosti in pocasi sem vstal. Sel sem na-
zaj gor po stezi; nisem se vec obrnil
proti vasi. Vedel sem, da bi me Se en
pogled na hladno moléece stavbe hu-
do potrl. Kamnita pot pa mi je neusmi-
lieno otezevala hojo. Kamnita pot iz mo-

ASINE, Aljosa Saksida
* * %

»Odprte tribune« ni vec
<l stran 1

vendar je precej drugih odprtih pro-
blemov o zadrzanju dnevnika do
stvari, ki zadevajo naso narodnostno
skupnost kot celoto, kot so npr. sinh-
rotron in kraski park. A o tem drugi¢.
Vsekakor bi bilo koristno organizira-
ti posvet o medijski politiki pri nas.
Prislo bi namre¢ do zelo zanimivih
razpletov.

Up with people - Himna...

Il stran 2

TANIA: Zivim pri meSani druzini in
sploh so v vecini krajev, ki sem jih v teh
dneh obiskala, ljudje govorili slovens-
¢ino ali trzasko narecje. Na sedezu Pic-
cola sem jih vprasala, ce pisejo kaj
¢lankov o Slovencih, pa so mi rekli, da
bolj malo.

KEITH: Saj veste, v ZDA smo po-
vsem navajeni na ogromno mesanico
narodov, tako da se nam to ne zdi ni¢
posebnega.

(Bo konc¢no tudi Evropa postala ta-
ko odprta, da se bodo lahko tudi tu pre-
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pletali vecinski in manjsinski jeziki, ne
da bi se kdo ob to obregnil, seveda ne
na tak nacin, da bi se asimilirali in svo-
Jjo narodnost ohranili le kot folkloro, kot
se to dogaja v ZDA?)

Zadnje vprasanje je spet bilo, kaks-
na se jfima zdita Trst in ltalija. Zopet
smo poslusale celo vrsto hvalnic (mo-
goce se sami ne zavedamo v kako o-
carljivem mestu zivimo), a tudi eno kri-
tiko, ki pa je zaradi cenzure pri Rasti ne
smemo navesti, ¢e pa bi koga le zani-
mala, mu jo bomo na stiri o¢i rade po-
vedale.

Alenka, Breda in Manica
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ODI ET AMO

Ljubezen in sovrastvo: dve osnov-
ni sili, ki ze od vsega zacetka urejata
svet. Clovek: od vsega zacetka raz-
dvojen med ti dve sili. Danasniji clovek:
podozivlja ti dve sili Se bolj globoko.

Sprehajam se po tihem kraskem
klancu in mislim. Kolikokrat spoznamo
ljudi, ki so sposobni brezmejno ljubiti in
sovraziti socloveka. Pa tudi eno in isto
osebo. Koliko romanov, novel, zgodb je
bilo Ze napisanih na to tematiko, koli-
ko ze upesnjenih misli, koliko filmov Ze
posnetih. Koliko filozofov je Zze od na-
stanka filozofije razmisljalo o teh dveh
silah, o razdvojenosti cloveka med nji-
ma. Pa vendar: kako majhen je cloveski
razum, ba bi utegnil to razumeti. Ce-
prav je danasniji clovek dosegel visoko
stopnjo tehnologije, spoznal veliko po-
sebnosti tega sveta in vesolja, izumil
mnogo potrebnih (in nepotrebnih) izu-
mov, se v tem pogledu ni povzpel vise
od Katulovega spoznanja. Se vedno ne
ve, zakaj je razdeljen med ljubezen in
sovrastvo, ne ve, zakaj sovrazi in ljubi
obenem: pa verjetno tega ne bo nikoli
izvedel.

To lahko danaénji ¢lovek le doziv-
lja in to bojevanje dveh sil ga samo $e
bolj muéi v danasnjem svetu. Zato pa
tudi vedno bolj poredko najde$ Clove-
ka, ki se custveno umiri, ki dobi osebo,
katero bi lahko samo ljubil, ne sovrazil,
zato se ljudje tolikokrat lo¢ujejo, krega-
jo... Kaj to pomemi, lahko razumejo si-
novi in héere, otroci, mladenici... Samo
kdor je preizkusil to situacijo, narasca-
joce trenje in naras¢ajoco napetost v
druzini, pa tudi hujSe stvari kot so psov-
ke, pretepanje, lahko razume to grozo,
ki se potem zasidra v ¢loveku. Pa ne
samo grozo, tudi nadaljnje nezaupa-
nje ljubezni in nezmoznost izkazovati
prava custva, ljubezen... Kako naj ne
bo torej sodobni ¢lovek, Se posebno
mlad, razdvojen med ti dve biti, med
razgaljenjem svoje notranjosti in med
skrivanjem v sebi bodisi ljubezni bodi-
si jeze, ki potem izbruhne z le $e vecjo
silo... Se bo to nadaljevalo? Brez dvo-
ma. To je narava ¢loveka. Se bo to Se
stopnjevalo? Tega pa ne vemo.

Ljubezen in sovrastvo: smisel in
obenem tolikokrat poguba Cloveskega
zivljenja. Clovek: lutka v rokah teh dveh
sil. Danasnji ¢lovek: vedno bolj razd-
vojen.

Maila Ozbi¢

RAST, mladinska priloga Mladike.
Pripravlja uredniski odbor mladih.
Pri tej Stevilki so sodelovali: Bre-
da Susic, Manica Maver, Alenka

Stoka, Tatjana Dolhar, Marija Ma-
molo, Neva Zaghet, Aljosa Saksida,
Maila Ozbi¢ in Ivan Zerjal.
Tisk Graphart, Trst, november 1990.




